
Po představení práce a shrnutí posudků vedoucího i oponenta se kandidát obšírně a vyjádřil k 

otázkám v posudcích. Následující debata se dotkla obecnějších otázek překladu názvů 

čínských děl do českého jazyka a také použití pojmu „národ“ ve vztahu ke starověkým 

dějinám Vietnamu. Kandidát projevil spolehlivý překlad v problematice a k některým 

otázkám zaujímal vlastní, dobře obhájené stanovisko. Komise se jednoznačně shodla na 

hodnocení předložené diplomové práce, i s přihlédnutím k průběhu obhajoby, známkou 

VÝBORNĚ. 


